	INSTRUCTIONS
Please answer each question clearly and completely. Type or print in ink. Read carefully and follow all directions.
Инструкции
Ответы на каждый вопрос должны быть четкими и исчерпывающими. Анкету следует заполнять на компьютере или от руки печатными буквами. Внимательно ознакомьтесь со всеми вопросами и следуйте указаниям.
	ПРОГРАММА РАЗВИТИЯ ООН
БИОГРАФИЯ
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	1. Фамилия
        
	2. Имя
     
	3. Отчество
     
	4. Девичья фамилия (Если есть)
     

	4. Дата рождения 
	5. Страна, город рождения

         
	6. Гражданство при рождении

         
	7. Гражданство в наст. время      
    
	8. Пол

Муж.  FORMCHECKBOX 

Жен.  FORMCHECKBOX 


	День      
	Месяц

     
	Год

     
	
	
	
	

	9. Семейное положение:   

 FORMCHECKBOX 
Холост (не замужем)         FORMCHECKBOX 
 Женат (Замужем)      FORMCHECKBOX 
 Проживаю отдельно от супруга (супруги)      FORMCHECKBOX 
 Вдовец (вдова)      FORMCHECKBOX 
 Разведен(а)  

	10. Работа в системе ООН может предполагать назначения и поездки в любую страну мира, где есть Представительства ООН. Есть ли какие-либо ограничения по состоянию здоровья, которые могут препятствовать в будущей работе или авиаперелетах?
Нет  FORMCHECKBOX 
     Да  FORMCHECKBOX 
    Если Да, то подробно разъясните:      


	11. Постоянный адрес      
          
 Телефон:      

 Факс:      

	12. Адрес, по которому вы проживаете в данное время (если отличается от указанного в пункте 12).
     
 Телефон:      

 Факс:      

	13. Номер рабочего телефона: 
           
      Номер рабочего факса: 
           

14.  Адрес рабочей и/или персональной электронной почты:
           

	15. Есть ли у вас супруг(а) и/или дети?      FORMCHECKBOX 
Да              FORMCHECKBOX 
Нет        Если да, то предоставьте следующую информацию: 

	Имя
	Дата рождения
	Родство
	Имя 
	Дата рождения
	Родство

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	16. Находились ли вы на постоянном проживании на законных основаниях в стране, гражданином которой вы не являетесь. 

   FORMCHECKBOX 
Да              FORMCHECKBOX 
 Нет             Если Да, то в какой стране?      

	17. Предпринимали ли вы законные попытки изменения вашего настоящего гражданства?

   FORMCHECKBOX 
Да              FORMCHECKBOX 
 Нет            Если Да, то подробно разъясните:      
    

	18. Работает ли кто-либо из ваших родственников (отец/мать, брат/сестра, сын/дочь, супруг/супруга) в системе ООН, включая ПРООН?     FORMCHECKBOX 
Да              FORMCHECKBOX 
 Нет               Если Да, то предоставьте следующую информацию:      


	Имя
	Родство
	Название международной организации

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	19.  Работает ли кто-либо из ваших других родственников в системе ООН, включая ПРООН? 
 FORMCHECKBOX 
Да              FORMCHECKBOX 
 Нет               Если Да, то предоставьте следующую информацию:      

	Имя
	Родство
	Название международной организации

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	20. Примите ли Вы назначение сроком меньше 6 месяцев?

Да  FORMCHECKBOX 
   Нет  FORMCHECKBOX 

	21. Проходили ли Вы собеседование на позиции в ПРООН в течение последних 12 месяцев? Если Да, то на какие позиции?

     

	22. Знание языков: Укажите ваш родной язык  первым
	                                      Умение работать в офисе на нижеперечисленных языках

	
	Уровень чтение
	Уровень письменной речи
	Уровень разговорной речи
	Уровень понимания

	     
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый

	     
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый

	     
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый

	     
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый
	 FORMCHECKBOX 
 Нет

 FORMCHECKBOX 
 Недостаточный

 FORMCHECKBOX 
 Деловой

 FORMCHECKBOX 
 Продвинутый

	23. Только для начального уровня административно-финансовых позиций. Укажите если Вы проходили нижеперечисленные тесты:

ASAT – Administrative support assessment test (ранее известный как тест на позицию клерка): Да  FORMCHECKBOX 
   Нет  FORMCHECKBOX 
, если Да, то когда     
UN accounting assistant exam:  Да  FORMCHECKBOX 
   Нет  FORMCHECKBOX 
, если Да, то когда     

	24. Образование: Предоставьте полную информацию. Примечание: Укажите точные названия дипломов на языке оригинала. А. Перечислите все учебные заведения, где Вы обучались с 14 лет.  Укажите точное название ученой степени, диплома и приравненных квалификаций (начиная с наивысшего образования).  Укажите точное название учебного заведения и название пр. (Не переводите названия и приравнивайте их к другим видам дипломов.

	Название, город (село), страна
	Период обучения от / до


	Документ об образовании, диплом или ученая степень, а также присужденные отличия
	Основная специализация

	
	мм/гг
	мм/гг
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Б. Перечислите трейнинги, курсы или другие обучающие семинары кторые Вы проходили

	Название, город (село), страна
	Период обучения от / до


	Вид обучения
	Дипломы или сертификаты

	
	мм/гг
	мм/гг
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	В. Экзамен на знание языка(-ов) ООН (если сдавали)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Г. Сертифицированные курсы ООН (если сдавали)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	25. Перечислить членства в профессиональных обществах, а также и деятельность гражданского, общественного или международного характера.

	

	

	26. Перечислить написанные вами значимые публикации (не прикреплять).

	

	

	

	27. Трудовая Деятельность: Начиная с занимаемой вами ныне должности, перечислите все занимаемые вами должности в обратном порядке. Каждая должность должна быть указана в отдельном блоке. Также укажите службу в вооруженных силах и периоды, в течение которых вы не занимались оплачиваемой трудовой деятельностью. При необходимости вы можете прикрепить дополнительные листы такого же размера. При описании последней должности укажите начисленную годовую заработную плату, а также годовую заработную плату за вычетом налогов и взносов.

	Выпускался ли на Вас индекс ООН?   Да  FORMCHECKBOX 
   Нет  FORMCHECKBOX 
            Если Да, то укажите номер:     
Вы работали или работаете Добровольцем ООН?  Да  FORMCHECKBOX 
   Нет  FORMCHECKBOX 
              Если Да, то укажите номер ростера:     

	А. Должность, занимаемая в настоящее время (последняя должность, если в данное время не работаете)

	C
	По
	Годовая заработная плата
	Точное название должности:

	мм/гг
	мм/гг
	Начальная
	Последняя
	Сфера деятельности:

     

	Работодатель: 

     
	Уровень позиции:

Тип контракта:



	Адрес работодателя:

     
	Имя руководителя, эл.почта и тел:

     

	
	Количество и тип служащих, находящихся под вашим руководством: может просто количество служащих? В англ версии слова ТИП нет
     
	Причина ухода с работы:

     

	Описание обязанностей

	

	B. Предыдущие должности (в обратном порядке)

	C
	По
	Годовая заработная плата
	Точное название должности:

	мм/гг
	мм/гг
	Начальная
	Последняя
	Сфера деятельности:

     

	Работодатель: 

     
	Уровень позиции:

Тип контракта:



	Адрес работодателя:

     
	Имя руководителя, эл.почта и тел:

     

	
	Количество и тип служащих, находящихся под вашим руководством:

     
	Причина ухода с работы:

     

	Описание обязанностей

	

	C
	По
	Годовая заработная плата
	Точное название должности:

	мм/гг
	мм/гг
	Начальная
	Последняя
	Сфера деятельности:

     

	Работодатель: 

     
	Уровень позиции:

Тип контракта:



	Адрес работодателя:

     
	Имя руководителя, эл.почта и тел:

     

	
	Количество и тип служащих, находящихся под вашим руководством:

     
	Причина ухода с работы:

     

	Описание обязанностей

	

	C
	По
	Годовая заработная плата
	Точное название должности:

	мм/гг
	мм/гг
	Начальная
	Последняя
	Сфера деятельности:

     

	Работодатель: 

     
	Уровень позиции:

Тип контракта:



	Адрес работодателя:

     
	Имя руководителя, эл.почта и тел:

     

	
	Количество и тип служащих, находящихся под вашим руководством:

     
	Причина ухода с работы:

     

	Описание обязанностей

	28. Возражаете ли вы против того, чтобы мы связывались: (a) с вашим настоящим работодателем? Да  FORMCHECKBOX 
    Нет  FORMCHECKBOX 
; (b) с предыдущими работодателями?      Да  FORMCHECKBOX 
   Нет   FORMCHECKBOX 


	29. Находитесь ли вы в настоящее время или находились ли когда-либо на постоянной государственной службе у вашего правительства?  Да  FORMCHECKBOX 
    Нет    FORMCHECKBOX 
 Если да, то укажите период?      
      

	30. Рекомендации: укажите трех человек, не являющихся вашими родственниками, которым известны ваши личностные качества и ваша квалификация, и с которыми можно связаться для получения рекомендаций. 

	Ф.И.О.
	Адрес/ контакты, включая эл. почту
	Вид деятельности или профессия

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	31. Укажите любую иную актуальную информацию. предоставьте информацию о проживании за пределами страны, подданным которой вы являетесь.



	32. Подвергались ли вы аресту, обвинению в правонарушении, вызову в суд в качестве обвиняемого по уголовному делу? имеете ли вы судимость, были ли оштрафованы или подвергнуты тюремному заключению в связи с правонарушением (исключая мелкие нарушения пдд)?  
Да  FORMCHECKBOX 
      Нет  FORMCHECKBOX 
       Если да, то опишите полностью каждый случай в приложении. 

	33. Подвергались ли вы дисциплинарным мерам взыскания, включая увольнение или непродление контракта как следствие ненадлежащего осуществления профессиональных обязанностей? 

Да  FORMCHECKBOX 
      Нет  FORMCHECKBOX 
       Если да, то опишите полностью каждый случай в приложении. 

	34.  Подтверждаю, что данные мной утверждения в ответ на вышеуказанные вопросы, насколько мне известно, являются достоверными, исчерпывающими и точными. Я понимаю, что при каком-либо искажении или упущении информации в данной анкете или в иных документах, требуемых Организацией, контракт по оказанию услуг, либо краткосрочный контракт с Организацией Объединенных Наций может быть расторгнут. Я понимаю, что данная мера может быть применена к любой другой информации или документу, запрашиваемой Организацией при/после заключении контракта.

     Дата: 


Подпись: 





	Примечание: Вас могут попросить предоставить документальное подтверждение для обоснования утверждений, сделанных вами выше. Тем не менее, не отправляйте документальные подтверждения, пока не получите соответствующий запрос, а также не предоставляйте оригиналы рекомендательных писем, характеристик или документов об образовании, если они не были составлены исключительно для ПРООН.
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